Manuel d'instructions
1. Marquage

Détecteur de présence au niveau des portes automatiques
ShieldScan-SC xxx yyy

Shieldscan-SSR xxx yyy

ShieldScan-3M-SC xxx yyy

ShieldScan-3M-SSR xxx yyy

MD certification : TUV Nord 44 205 13095722

Composant de sécurité :
jusqu'a PL d selon la norme EN/ISO 13849-1

Pepperl+Fuchs Groupe
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Allemagne

Internet : www.pepperl-fuchs.com

2. Personnes concernées/personnel

L'opérateur usine est responsable de la planification, de I'assemblage, de
la mise en service, de l'exploitation, de la maintenance et du démontage.
Le montage, l'installation, la mise en service, I'exploitation, la maintenance
et le démontage de I'appareil peuvent uniquement étre réalisés par du
personnel qualifié et formé de maniére appropriée. Les personnes
qualifiées et formées doivent s'assurer d'avoir bien lu et compris le manuel
d'instructions.

Prenez soin de vous familiariser avec le produit avant de I'utiliser. Lisez
attentivement le présent manuel d'instructions.

3. Documentation connexe

Respectez les directives, les normes et les lois nationales qui s‘appliquent
a l'utilisation prévue et a I'emplacement autorisé.

Les fiches techniques, instructions originales, manuels, déclarations de
conformité, certificats, etc., correspondants, le cas échéant, font partie
intégrante du présent document. Ces informations sont disponibles sur le
site www.pepperl-fuchs.com.

Pour obtenir des informations spécifiques sur I'appareil, comme I'année de
construction, scannez le code QR situé sur I'appareil. Vous pouvez
également saisir le numéro de série dans la zone de recherche dédiée sur
le site www.pepperl-fuchs.com.

Si nécessaire, contactez Pepperl+Fuchs pour plus d'informations.

Si vous utilisez I'appareil dans des applications de sécurité, suivez les
exigences en matiére de sécurité fonctionnelle. Vous pouvez trouver ces
exigences dans la documentation en matiere de sécurité fonctionnelle sur
le site www.pepperl-fuchs.com.

4. Utilisation prévue

L'appareil est homologué uniquement pour une utilisation prévue et
appropriée. Le non-respect de ces instructions invalidera toute garantie et
dégagera le fabricant de toute responsabilité.

L'appareil vise a assurer la sécurité des personnes et a servir de
protection contre les pincements au niveau des portes automatiques.
L'appareil est un équipement de protection monté pour une utilisation
mobile.

Utilisez uniquement I'appareil dans les conditions de fonctionnement et
d'environnement spécifiées.

Si vous utilisez I'appareil dans des applications de sécurité, suivez les
informations pour un fonctionnement en toute sécurité.

5. Utilisation incorrecte

La protection du personnel et de I'usine n'est pas garantie si l'appareil
n'est pas utilisé conformément a I'utilisation prévue.

N'utilisez pas I'appareil pour isoler les circuits.

6. Montage et installation

Avant le montage, l'installation et la mise en service de I'appareil,
familiarisez-vous avec |'appareil et lisez attentivement le manuel
d'instructions.

Ne montez pas un appareil endommagé ou contaminé.

Utilisez uniquement les accessoires indiqués par le fabricant.

Si vous installez I'appareil dans des applications de sécurité, suivez les
exigences en matiere de sécurité fonctionnelle.

Respectez la valeur de tension lors du raccordement de I'appareil.
Debranchez le dispositif de I'alimentation avant de procéder a son
installation ou a sa maintenance. L'alimentation peut étre appliquee
uniquement apres avoir entierement assemblé et raccordé tous les circuits
requis pour le fonctionnement.

Utilisez les piéces fournies pour garantir I'indice de protection requis.
Raccordez I'appareil a une alimentation conforme aux exigences relatives
a la trés basse tension de sécurité (SELV) ou a la trés basse tension de
protection (PELV).

Les marquages de sécurité se trouvent sur I'étiquette signalétique de
I'appareil ou sur I'étiquette signalétique fournie.

DOCT-1128/2025-06

Utilisez les outils de montage requis pour fixer I'appareil de fagon
sécurisée.
Ne placez aucun objet dans la plage de détection de 'appareil.

Lors de la fixation de la porte, respectez les exigences de la norme
EN 16005 et les remarques relatives au bord de la charniére dans la
documentation supplémentaire.

7. Utilisation, maintenance et réparation

Prenez soin de vous familiariser avec le produit avant de I'utiliser. Lisez
attentivement le présent manuel d'instructions.

Si vous faites fonctionner I'appareil dans des applications de sécurite,
suivez les exigences en matiére de sécurité fonctionnelle.

N'utilisez pas un appareil endommagé ou contaminé.

Utilisez uniquement les piéces détachées indiquées par le fabricant.
L'appareil ne doit pas étre réparé, modifié ou manipulé.

En présence d'un défaut, renvoyez toujours I'appareil a Pepperl+Fuchs.
Ne retirez pas I'étiquette signalétique.

Assurez-vous que l'appareil est hors tension avant de procéder a son
entretien ou a sa réparation.

8. Livraison, transport et mise au rebut

Vérifiez si I'emballage et son contenu sont endommagés.

Vérifiez si vous avez recu tous les articles et si les articles recus sont ceux
que vous avez commandés.

L'appareil doit toujours étre stocké et acheminé dans son emballage
d'origine.

L'appareil doit étre stocké de sorte qu'il soit protégé de tout danger
mécanique.

L'appareil, les composants intégrés, 'emballage et les batteries incluses
(le cas échéant) doivent étre mis au rebut en conformité avec les
directives et lois en vigueur dans le pays concerné.
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